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MTM Ammo Can 50 Caliber Purple

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM AMMO CAN 50 CALIBER PURPLE
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250025663

Mfr. No.: AC50C-25

Colour: Purple

Delivery weight: 0.814kg

Shipping height: 229mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 349mm

UPC: 026057362366

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MTM Munitionsdose
50 Kaliber Lila

Einfuhrung

Die MTM Munitionsdose 50 Kaliber in Lila ist ein hochwertiges Produkt, das flr die sichere Aufbewahrung von
Munition und anderen Gegenstanden entwickelt wurde. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die Dose immer in einem trockenen und sicheren Ort aufbewahrt wird.
Halte die Dose von Kindern und Haustieren fern.

e Uberpriife die Dose regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Dose nur fur den vorgesehenen Zweck.

Berichte unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Dose nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Lagere nur die empfohlenen Materialien in der Dose.

Stelle sicher, dass der Deckel der Dose sicher verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Vermeide direkte Sonneneinstrahlung und extreme Temperaturen.

Achte darauf, dass die Dose nicht Uberladen wird.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Wabhle einen stabilen und ebenen Untergrund fir die Aufbewahrung.
o Stelle sicher, dass die Dose nicht in der Nahe von Warmequellen steht.

e Nutzung:

o Offne die Dose vorsichtig, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
o Fllle die Dose nur bis zur empfohlenen Flllhdhe.
o Schliee die Dose nach Gebrauch sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Die Dose kann in der Regel Uiber den normalen Haushaltsmdill entsorgt werden, sofern sie leer und sauber
ist.

¢ Beachte lokale Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffmaterialien.

¢ Wenn die Dose beschadigt ist, kontaktiere die 6rtlichen Entsorgungsstellen fir die richtige Entsorgung.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zustandigen Behorden.



Schlussfolgerung

Die MTM Munitionsdose 50 Kaliber Lila ist ein sicheres und praktisches Produkt, wenn die oben genannten
Sicherheitshinweise beachtet werden. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, daher ist es wichtig, die
Anweisungen sorgfaltig zu befolgen.



MTM Ammo Can 50 Caliber Purple Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MTM Ammo Can 50 Caliber Purple. This product is designed for safe storage and
transportation of ammunition. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ammo can is used solely for its intended purpose—storing ammunition.
Keep the ammo can out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the ammo can regularly for any signs of damage or wear.

Do not expose the ammo can to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
Always store the ammo can in a secure location to prevent unauthorized access.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the ammo can to store items that are not ammunition.

Ensure that the ammo can is closed securely when not in use.

Avoid overloading the ammo can beyond its recommended capacity.

Use gloves when handling the ammo can if it has been exposed to harsh conditions.

If the ammo can shows any signs of corrosion or damage, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement: Choose a dry, cool location for storing the ammo can.
2. Loading:
o QOpen the lid of the ammo can.
o Place ammunition inside, ensuring it is organized and does not exceed the can's capacity.
o Close the lid securely.
3. Transporting:
o When transporting the ammo can, ensure it is secured in your vehicle to prevent movement.
o Avoid stacking heavy items on top of the ammo can during transport.

4. Storage:
o Store the ammo can upright and avoid placing it in areas where it could fall or be knocked over.
o Regularly check the condition of the ammo can and its contents.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo can responsibly, following local regulations.
¢ If the ammo can is damaged, do not attempt to repair it. Instead, recycle it or dispose of it in accordance
with your local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MTM Ammo Can 50 Caliber Purple, please refer to the contact
information provided in the product packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines helps ensure a
safe and enjoyable experience with the MTM Ammo Can 50 Caliber Purple.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions
MTM 50 Calibre Violet

Introduction
Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions MTM 50 Calibre Violet. Ce produit est concu pour le stockage sir de

munitions. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'état de la boite avant de I'utiliser. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.

Garde la boite hors de portée des enfants et des animaux.

Stocke la boite dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité.

Ne surcharge pas la boite audela de sa capacité recommandée.

Evite d'exposer la boite & des températures extrémes ou a des sources de chaleur.

En cas de détection de dommages ou de défauts, informe immédiatement le fabricant ou le vendeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise la boite uniqguement pour le stockage de munitions. Ne I'utilise pas pour d'autres objets.

e Assuretoi que les munitions sont correctement étiquetées et stockées.

Ne manipule pas les munitions dans des zones non sécurisées ou publiques.

Porte des gants si tu manipules des munitions pour éviter tout contact direct.

Si tu sens une odeur inhabituelle ou vois des signes de fuite, évacue la zone et contacte les autorités.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Choisis un emplacement approprié pour la boite, loin de la chaleur et de I'humidité.
o Assuretoi que la surface est stable et plane.

2. Utilisation

[¢]

Ouvre la boite en utilisant les mécanismes de verrouillage fournis.

Place les munitions a I'intérieur en veillant a ce qu'elles soient bien rangées et étiquetées.
Ferme la bofte correctement pour assurer un stockage sécurisé.

Vérifie régulierement le contenu de la boite pour assurer qu'il n'y a pas de dommages.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la boite de munitions dans les ordures ménagéres.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des munitions et des contenants.

 Si la boite est endommagée ou inutilisable, contacte un centre de recyclage approprié pour obtenir des
conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Boite de Munitions MTM 50 Calibre Violet,
n'hésite pas a contacter le fabricant ou le vendeur. Assuretoi de fournir des informations sur le produit et la
nature de ta demande.



En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci de prendre soin
de ton produit et de respecter les regles de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'uso del MTM Ammo
Can 50 Caliber Purple

Introduzione

Grazie per aver scelto il MTM Ammo Can 50 Caliber Purple. Questo prodotto & progettato per fornire un modo
sicuro e conveniente per immagazzinare munizioni e altri oggetti. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

¢ Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici senza supervisione.
Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o danneggiato alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Manipolazione: Quando si maneggia il contenitore, assicurarsi che sia chiuso correttamente per evitare
aperture accidentali.

¢ Carico e Scarico: Durante il caricamento o lo scarico di munizioni, assicurarsi che il contenitore sia
posizionato su una superficie stabile.

¢ Stoccaggio: Conservare il contenitore in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di umidita.

o Utilizzo: Non utilizzare il contenitore per scopi diversi da quelli per cui e stato progettato. Non
sovraccaricare il contenitore oltre la sua capacita raccomandata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Verifica del Prodotto: Controllare che il contenitore non presenti segni di danno prima dell'uso.
2. Chiusura: Assicurarsi che il coperchio sia ben chiuso per evitare perdite.
3. Immagazzinamento:

o Posizionare il contenitore in un'area sicura e facilmente accessibile.
o Evitare I'esposizione diretta alla luce solare per prolungare la durata del prodotto.
4. Controllo Periodico: Ispezionare regolarmente il contenitore per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e del contenitore.
¢ Non gettare il contenitore in fuochi o in ambienti in cui possa causare inquinamento.
¢ Se il contenitore € danneggiato, smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, & possibile contattare il
punto di riferimento dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per facilitare il processo.

Ricordate che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida contribuira a garantire un
ambiente sicuro per tutti.



Sakerhetsinstruktioner for MTM Ammo Can 50
Caliber Purple

Introduktion

Tack for att du valt MTM Ammo Can 50 Caliber Purple. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att
hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen Ias igenom dessa instruktioner
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Vid onlinekdp, sakerstall att saljaren féljer EU:s sakerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Anvand alltid handskar nar du hanterar ammunition eller relaterade féremal.
Forvara ammunition i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet.

Se till att locket ar ordentligt stangt nar produkten inte anvands.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller har tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera produkten pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att det inte finns ndgra hinder runt produkten som kan orsaka olyckor.

2. Anvandning:

o Oppna locket férsiktigt foér att undvika att innehallet faller ut.
o FOr att stanga, tryck ner locket tills det klickar pa plats.
o FOr att transportera produkten, se till att den ar ordentligt stéangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet nér det ar méjligt.
e Tom produkten helt innan den kasseras.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller fragor om sékerheten for MTM Ammo Can 50 Caliber Purple, vanligen kontakta
tillverkaren eller den aterférsaljare dar produkten kdptes.

Vi tackar for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.
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